A BIZOTTSAG 240/2014/EU FELHATALMAZASON ALAPULO
RENDELETE

(2014. januar 7.)

az europai strukturalis és beruhazasi alapok keretében megvalodsitott
partnerségre vonatkozo europai magatartasi kodexrol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzodésre,

tekintettel az Europai Regionalis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra, a
Kohézios Alapra, az Eurdpai Mezdgazdasagi Vidékfejlesztési Alapra €s az Eurdpai
Tengeriigyi és Halaszati Alapra vonatkozd kozos rendelkezések megallapitasarol,
az Europai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra és a
Kohézios Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkoz6 altalanos
rendelkezések megallapitasarél ¢és az 1083/2006/EK rendelet hatadlyon kiviil
helyezésérdl szold 1303/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre (*) és
kiilonosen annak 5. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) E rendelet célja a partnerségre vonatkozé eurdpai magatartasi kodex
létrehozéasa az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alap, az Eurdpai Szocialis Alap,
a Kohézios Alap, az Eurdpai Mezégazdasagi Vidékfejlesztési Alap és az
Europai Tengerligyi ¢és Haldszati Alap 4ltal tdmogatott partnerségi
megallapodasok  és  programok  céljabol  kialakitand6  partnerség
megszervezésére iranyulo tagallami eréfeszitések tamogatasa és megkonnyitése
érdekében. Ezek az alapok, Osszefoglaldo neviikon ,,eurdpai strukturalis és
beruhdzasi alapok” (a tovabbiakban: ESB-alapok), jelenleg ko6z0s
keretszabalyok alapjan mitkdnek.

(2) A partnerség az ESB-alapok miikodtetésének hagyomanyos elve. A partnerség
a hatosagok, a gazdasagi és szocialis partnerek és a civil tarsadalmat képviseld
szervezetek nemzeti, regiondlis ¢és helylr szinten folytatott szoros
egylittmiikodését feltételezi a programok elkészitését, végrehajtasat,
monitoringjat és értékelését feloleld teljes programcikluson keresztiil.

(3) A partnereket ugy kell kivalasztani, hogy azok a legreprezentativabb érdekelt
felek legyenek. Biztositani kell a kivalasztasi folyamat atlathatosagat és azt,
hogy az figyelembe vegye a tagallamok eltéré intézményi és jogi kereteit,
valamint nemzeti €s regionalis hataskoreit.

(4) A partnerek olyan hatosagok, gazdasagi €s szocialis partnerek és a civil
tarsadalmat képviseld szervezetek — koztik kornyezetvédelmi partnerek,
kozosségi alapu €s onkéntes szervezetek — lehetnek, amelyek képesek jelentds
befolyast gyakorolni a partnerségi megallapodasra és a programokra, vagy
amelyekre jelentOs hatdssal lehet a partnerségi megallapodas és a programok
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végrehajtasa. Kiemelt figyelmet kell forditani azokra a csoportokra, amelyek,
noha hatassal lehetnek rajuk a programok, nehezen képesek befolyasolni
azokat; kozéjik tartoznak mindenekeldtt a leginkdabb veszélyeztetett és
legmarginalizaltabb kozosségek — igy a fogyatékkal ¢él6k, a migransok és a
roméak —, amelyek esetében a legnagyobb a diszkriminaci6 vagy a tarsadalmi
kirekesztés kockazata.

(5) A partnerek kivalasztasa tekintetében fontos figyelembe venni a partnerségi
megallapodasok ¢és a programok kozotti kiilonbségeket. A partnerségi
megallapodasok a tagallamoknak tamogatast nydjtdé minden ESB-alapra
kiterjednek, mig a programok csak az adott programhoz hozzdjarulo ESB-
alapra hivatkoznak. A partnerségi megallapodasokhoz olyan partnereket kell
kivalasztani, amelyek valamennyi ESB-alap tervezett felhasznalasa
tekintetében relevansak, mig a programok esetében elegendd, ha a partnerek az
adott programhoz hozzijarulo ESB-alap tervezett felhasznaldsa tekintetében
relevansak.

(6) A partnercket be kell vonni a partnerségi megallapodasok és a programok
elOkészitésébe és végrehajtasaba. E célbdl alapelveket és jo gyakorlatokat kell
megallapitani a megoldandé kihivéasok ¢és kielégitendd igények elemzésérdl, a
célok ¢és az azok teljesitését szolgald prioritasok kivalasztisardl, valamint az
eredményes végrehajtashoz sziikséges koordinacios struktirakrol és tobbszintii
kormanyzasrol a partnerekkel folytatott, kelld id6ben torténd, érdemi és
atlathato konzultaciok tekintetében.

(7) A partnereknek  képviseltetniik  kell =~ magukat a  programok
monitoringbizottsagaiban. A tagsagra és a bizottsagi eljarasokra vonatkozd
szabalyoknak el6 kell mozditaniuk a programozis ¢€s a végrehajtas
folyamatossagat ¢s az ezekkel kapcsolatos feleldsségvallalast, az egyértelmii és
atlathatd6 munkarendet, valamint az iddszerliséget ¢és a hatranyos
megkiilonboztetés tilalmat.

(8) A monitoring bizottsagokban vald tevékeny részvételiikon keresztiil a
partnereket be kell vonni az egyes prioritasokkal kapcsolatos eredmények, a
programokrdl szolé vonatkozo jelentések és — ha sziikséges — a palydzati
felhivasok értékelésébe.

(9) Az eredményes partnerség és a programok sikeres elokészitése és végrehajtasa
érdekében tdmogatni kell a partnerek intézményi kapacitasainak megerdsitését.

(10) A Bizottsagnak létre kell hoznia a ,Parnerségi Gyakorlati Ko6z0sség”
elnevezésii, valamennyi ESB-alapot lefedd egyiittmiikddési mechanizmust a
bevalt gyakorlatok cseréjének, az intézményi kapacitdsok megerdsitésének és
a relevans eredmények tagdllamok, iranyitdé hatdésagok ¢és a partnerek
képviseldi kozotti terjesztésének eldsegitésére.

(11) A tagallamoknak értékelniiik kell a partnerek partnerségi megallapodasok
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végrehajtasdban jatszott szerepét, valamint a partnerség programozasi idészak
soran elért eredményességét és hatékonysagat.

(12) A partnerség megszervezésére iranyuld tagallami eréfeszitések tamogatasa és
eldsegitése érdekében a Bizottsdgnak kdzkincesé kell tennie a bevalt tagallami
gyakorlatok egyes példait,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

|. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy és hataly

Ez a rendelet létrehozza az eurdpai strukturdlis és beruhdzéasi alapok altal
tdmogatott partnerségi megallapoddsok ¢és programok céljabol kialakitott
partnerségre vonatkozo6 eurdpai magatartasi kodexet.

Il. FEJEZET

AZ ERINTETT PARTNEREK AZONOSITASAT CELZO ATLATHATO
ELJARASOKRA VONATKOZO ALAPELVEK

2. cikk
A partnerek reprezentativitasa

A tagallamok biztositjak, hogy az 1303/2013/EU rendelet 5. cikkének (1)
bekezdésében emlitett partnerek a relevans érdekelt felek legreprezentativabb
képviseldi, akiket megfelelden felhatalmazott képviselokként jeldlnek ki,
figyelembe véve hataskoriiket, a tevékeny részvételre vald képességiiket és az
altaluk biztositott képviselet megfeleld szintjét.

3. cikk

A partnerségi megallapodasok érintett partnereinek azonositasa
(1) A partnerségi megallapodas céljabol a tagallamok legalabb a kovetkezok
korében azonositjak az érintett partnereket:

a) illetékes regionalis, helyi, varosi és mas hatdsagok, koztiik:

I. regionalis hatdsagok, helyi hatosagok nemzeti képviseldi és a legnagyobb varosokat és
varosi Ovezeteket képviseld helyi hatésagok, amelyek hatdskorei kapcsolodnak az
ESB-alapok tervezett felhasznaldsédhoz;

ii. felsGoktatasi intézmények, oktatas- és képzésszolgaltatok, kutatokdzpontok nemzeti
képviseldi, az ESB-alapok tervezett felhasznalasahoz kapcsolodva;



i &z 1303/2013/EU rendelet 4-8. cikkében emlitett horizontalis elvek alkalmazasaért
felelés egyéb nemzeti hatésagok, az ESB-alapok tervezett felhasznalasahoz
kapcsolodva; és kiilondsen az egyenld banasmdd eldmozditasaért felelds, a
2000/43/EK tanacsi iranyelvnek (?), a 2004/113/EK tanacsi iranyelvnek (°) és a
2006/54/EK europai parlamenti és tanacsi iranyelvnek (‘) megfeleléen 1étrehozott
szervezetek;

b) gazdasagi és szocialis partnerek, koztiik:

I. szocialis partnerek nemzeti szinten elismert szervezetei, kiilonosen altalanos iparagi
szervezetek és agazati szervezetek, amelyek az ESB-alapok tervezett felhasznalasahoz
kapcsolddo agazatokhoz tartoznak;

ii. nemzeti kereskedelmi kamarak és az egyes iparagak vagy agazatok altalanos érdekeit
képvisel6 szakmai szovetségek, az ESB-alapok tervezett felhasznalasahoz
kapcsolodva és a nagy-, kozép-, Kis- és mikrovallalkozasok kiegyensulyozott
képviseletét biztositva, tovabba a szocidlis gazdasag képviseldi;

C) a civil tarsadalmat képviselé szervezetek, mint példaul a kornyezetvédelmi
partnerek, a nem kormanyzati szervezetek, valamint a tarsadalmi befogadast, a
nemek kozotti egyenldséget ¢és a hatrdnyos megkiilonboztetés tilalmat
elomozdito szervezetek, koztiik:

I. az ESB-alapok tervezett felhasznalasahoz kapcsolodo teriileteken és az 1303/2013/EU
rendelet 4-8. cikkében emlitett horizontalis elvek alkalmazasan dolgozo szervezetek,
reprezentativitasuk alapjan és figyelembe véve foldrajzi és tematikus hatokoriiket,
iranyitasi kapacitasaikat, szakértelmiiket és innovativ jellegiiket;

ii. az ESB-alapok felhasznalasa altal jelentGsen érintett vagy valdsziniisithetden
jelentdsen érintett egyéb szervezetek vagy csoportok, kiilondsen a diszkriminacid és a
tarsadalmi kirekesztés altal fenyegetett csoportok.

(2) Amennyiben a hatosagok, a gazdasagi és szocialis partnerek és a civil
tarsadalmat képviseld szervezetek a partnerségben valo részvételilk megkonnyitése
céljabol érdekeiket Osszefogd szervezetet (,,ernyOszervezet”) hoznak Iétre, az
ernyOszervezet allaspontjanak a partnerségben valo képviselete céljabol kozos
képviseldt jelolhetnek.

4. cikk
A programok érintett partnereinek azonositasa

(1) A tagéllamok az egyes programok céljabol legalabb a kovetkezok korében
azonositjak az érintett partnereket:

a) illetékes regionalis, helyi, varosi és mas hatdsagok, koztiik:

I. regionalis hatosagok, helyi hatésagok nemzeti képvisel6i és a legnagyobb varosokat és
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varosi Ovezeteket képviseld helyi hatosdgok, amelyek hataskorei kapcsolodnak a
programokhoz hozzajarulo ESB-alapok tervezett felhasznélasadhoz;

Ii. felsdoktatasi intézmények, oktatas- és képzésszolgaltatok, tanacsadd szolgaltatasok,
kutatokozpontok nemzeti képviseléi, a programokhoz hozzajarulo ESB-alapok
tervezett felhasznalasdhoz kapcsolodva;

iii. az 1303/2013/EU rendelet 4-8. cikkében emlitett horizontalis elvek alkalmazasaért
felelés mas hatdsagok, a programokhoz hozzajarulo ESB-alapok tervezett
felhasznalasdhoz kapcsolodva, és kiilondsen az egyenld elbanéds eldmozditasaért
felelds, a 2000/43/EK tanacsi iranyelvnek, a 2004/113/EK tanacsi iranyelvnek és a
2006/54/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvnek megfeleléen Iétrehozott
szervezetek;

Iv. mas nemzeti, regionalis vagy helyi szintli szervezetek és olyan teriileteket képviseld
hat6sagok, amelyeken a program altal finanszirozott integralt teriileti beruhdzésokat
¢s helyi fejlesztési stratégidkat valdsitanak meg;

b) gazdasagi és szocialis partnerek, koztiik:

I. szocialis partnerek nemzeti vagy regionalis szinten elismert szervezetei, kiilondsen
altalanos iparagi szervezetek ¢és 4gazati szervezetek, amelyek a programhoz
hozzajaruld esb-alapok tervezett felhasznalasahoz kapcsolddé agazatokhoz tartoznak;

Ii. nemzeti vagy regionalis kereskedelmi kamarak és az egyes iparagak vagy agazatok
altalanos érdekeit képviselé szakmai szovetségek, a nagy-, kozép-, Kis- és
mikrovallalkozasok kiegyenstlyozott képviseletét biztositva, tovabba a szocialis
gazdasag képviseldi;

iii.  mas hasonl6 nemzeti vagy regionalis szervezetek;

C) a civil tarsadalmat képviselé szervezetek, mint példaul a kornyezetvédelmi
partnerek, a nem kormanyzati szervezetek, valamint a tarsadalmi befogadast, a
nemek kozotti egyenldséget ¢és a hatrdnyos megkiilonboztetés tilalmat
elomozdito szervezetek, koztiik:

I. a programhoz hozzajarulo6 ESB-alapok tervezett felhasznalasahoz kapcsolodo
tertileteken és az 1303/2013/EU rendelet 4-8. cikkében emlitett horizontalis elvek
alkalmazasan dolgoz6 szervezetek, reprezentativitasuk alapjan és figyelembe véve
foldrajzi és tematikus hatokoriiket, irdnyitasi kapacitasaikat, szakértelmiiket és
innovativ jellegiiket;

ii. az 1303/2013/EU rendelet 34. cikkének (1) bekezdésében emlitett helyi
akciocsoportokat képviseld szervezetek;

iii. az ESB-alapok felhasznalasa altal jelentdsen érintett vagy valdsziniisithetéen
jelentdsen érintett egyéb szervezetek vagy csoportok; kiilonosen a diszkriminécio és a
tarsadalmi kirekesztés altal fenyegetett csoportok.
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(2) Az eurdpai teriileti egylittmiikodési programokkal kapcsolatos partnerségbe a
kovetkezdket vonhatjak be a tagallamok:

I. a vonatkozd hataron atnyuld vagy transznacionalis programteriileten miikodo
europai teriileti egytittmiikodési csoportosulasok;

Ii. a programteriileten makroregionalis stratégidk és a tengeri medencéket érintd
stratégiak kidolgozasaban vagy végrehajtdsaban részt vevd hatdsdgok vagy
szervezetek, koztik a makroregiondlis stratégidk kiemelt teriileteinek
koordinatorai.

(3) Amennyiben a hatosagok, a gazdasagi és szocialis partnerek és a civil
tarsadalmat képviseld szervezetek ernyOszervezetet hoznak 1étre, az ernydszervezet
allaspontjanak a partnerségben valdo képviselete céljabol kozos képviseldt
jelolhetnek.

1. FEJEZET

AZ ERINTETT PARTNEREKNEK A PARTNERSEGI MEGALLAPODAS
ES A PROGRAMOK ELKESZITESEBE TORTENO BEVONASARA
VONATKOZO ALAPELVEK ES JO GYAKORLATOK

5. cikk

Konzultacio az érintett partnerekkel a partnerségi megallapodas és a
programok elkészitése soran

(1) Az ¢érintett partnerek atlathatdé és eredményes bevonasa érdekében a
tagallamok és az iranyit6 hatésagok egyeztetést folytatnak az érintett partnerekkel a
partnerségi megéllapodds és a programok elkészitésének folyamatarol ¢és
litemezésérdl. Ennek soran teljes korti tajékoztatast nyujtanak a partnerségi
megallapodas €s a programok tartalmardl és annak esetleges valtozasairol.

(2) Az érintett partnerekkel folytatott egyeztetés soran a tagallamok:

a) figyelembe veszik a relevans informaciok idoben torténé rendelkezésre
bocsatasanak és konnyli hozzaférhetdségének igényét;

b) elegendd id6t biztositanak az érintett partnereknek arra, hogy elemezzék ¢€s
¢szrevételezzék a legfontosabb eldkészitd dokumentumokat, valamint a
partnerségi megallapodas €s a programok tervezeteit;

C) olyan csatornakat miikodtetnek, amelyeken keresztiil a partnerek kérdéseket
tehetnek fel, hozzdjarulasokat nyujthatnak be, és tdjékoztatast kapnak arrol,
milyen modon vették figyelembe javaslataikat;

d) gondoskodnak az egyeztetés eredményének kozzétételérol.

(3) A vidékfejlesztési programok vonatkozasaban a tagallamok figyelembe veszik
az 1305/2013/EU eurdpai parlamenti ¢és tanacsi rendelet (°) 54. cikkének
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megfeleléen létrehozott nemzeti videkfejlesztési haldzatok szerepét az érintett
partnerek bevonasaban.

(4) Amennyiben a kormanyzat kiilonb6z6, nemzetinél alacsonyabb szintjei kozott
hivatalos megallapodasok vannak hatalyban, a tagallam intézményi ¢és jogi
kereteinek  megfeleléen figyelembe veszi e tobbszinti  kormanyzasi
megallapodasokat.

6. cikk
A partnerségi megallapodas elkészitése

A tagallamok intézményi és jogi kereteiknek megfeleléen az érintett partnereket
bevonjdk a partnerségi megallapodas elkészitésébe, kiilonosen a kovetkezok
tekintetében:

a) az egyenl6tlenségek, fejlesztési sziikségletek és novekedési potencialok
elemzése a tematikus célkitizések, ezen beliil a relevans orszagspecifikus
ajanlasokban emlitett tematikus célkitiizések tiikrében;

b) a programok eldzetes feltételrendszerének Osszegzése és a partnerségi
megallapodas esetleges eldzetes, a tagallam kezdeményezésére végrehajtott
értékelése soran tett fobb megallapitasok;

C) a tematikus célkitlizések kivalasztasa, az ESB-alapok indikativ elosztasa és az
alapok tekintetében varhaté fébb eredmények;

d) azon programok és nemzeti €és regionalis mechanizmusok listaja, amelyek
biztositjdk az ESB-alapok egymas kozotti, illetve mas unids és nemzeti
finanszirozasi eszkozokkel, valamint az Europai Beruhdzasi Bankkal valo
koordinaciojat;

e) az ESB-alapoknak a varosi teriiletek, a vidéki térségek, a tengerparti és halaszati
teriletek ¢és a sajatos terlileti jegyekkel rendelkezd teriiletek fejlesztése

érdekében torténd felhaszndldsara vonatkozd integralt megkozelitést biztositd
intézkedések;

f) a szegénység altal leginkabb stjtott foldrajzi teriiletek, illetve a hatranyos
megkiilonboztetés vagy tarsadalmi kirekesztés legnagyobb kockazatanak kitett
célcsoportok egyedi sziikségleteinek kezelését célzo integralt megkozelitést
biztositd intézkedések, kiilonds tekintettel a marginalizalodott kzosségekre;

g) az 1303/2013/EU rendelet 5., 7. és 8. cikkében emlitett horizontalis elvek

alkalmazasa.

7. cikk

Az érintett partnerek partnerségi megallapodasba valo bevonasaval
kapcsolatos tajékoztatas
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A tagallamok a partnerségi megallapodassal kapcsolatban legalabb a kovetkezd
informéacidkat kozlik:

a) a partnerségi megallapodas elkészitésébe bevont partnerek listaja;

b) a partnerek tevékeny részvételét biztosito intézkedések, ideértve a
hozzaférhetdség — kiilonosen a fogyatékkal €16 személyek szamara biztositott
hozzaférhetdség — érdekében tett intézkedéseket;

C) a partnerségi megallapodas elkészitésébe bevont partnerek feladata;

d) a partnerekkel folytatott egyeztetés eredménye ¢€s az egyeztetés hozzaadott
értéke a partnerségi megallapodas elkészitése tekintetében.

8. cikk
A programok elkészitése

A tagallamok intézményi és jogi kereteiknek megfelelden az érintett partnereket
bevonjak a programok elkészitésébe, kiillonosen a kovetkezOk tekintetében:

a) azigények elemzése és azonositasa;

b) a prioritdsok és az azokkal Osszefliggd specifikus célkitiizések meghatarozasa
vagy kivalasztasa;

C) a finanszirozas elosztasa;
d) aprogramspecifikus mutatok meghatarozasa;

e) az 1303/2013/EU rendelet 7. és 8. cikkében emlitett horizontalis elvek
alkalmazasa;

f)  a monitoringbizottsag Osszetétele.

9. cikk

Az érintett partnerek programokba valo bevonasaval kapcsolatos tajékoztatas

A tagéllamok a programokban legalébb a kovetkezd informacidkat kozlik:

a) az ¢érintett partnereknek a programok és a programmodositasok elkészitésébe
torténo bevonasat célzo intézkedések;

b) a partnerek programok végrehajtasaban vald részvételét biztositani hivatott,
tervezett intézkedések.

IV. FEJEZET

A MONI ,TORII,\IG,BIZOTTSAGOK TAG’SA’GI SZABALYAINAK Es
BELSO ELJARASAINAK KIALAKITASARA VONATKOZO JO
GYAKORLATOK
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10. cikk
A monitoring bizottsag tagsagi szabalyai

(1) A monitoring bizottsag tagsagi szabalyainak kialakitasa soran a tagallamok
figyelembe veszik a programok elkészitésébe bevont partnerek kozremiikodését,
eldmozditjak a nemek kozotti egyenloség és a hatrdnyos megkiilonboztetés
tilalmanak tigyét.

(2) Az ecurdpai teriileti egyiittmiikodési programok monitoring bizottsagaiban a
partnereket az interregionalis €s transznaciondlis egylittmiikodési programok
céljara létrehozott unidés vagy transznacionalis szintli ernyOszervezetek is
képviselhetik. A tagallamok bevonhatjdk a partnereket a monitoring bizottsdgok
elokészitésébe, mindenekeldtt a részt vevd tagallamok altal nemzeti szinten
szervezett koordinacios bizottsagok munkdjaba torténd bevonasuk révén.

11. cikk
A monitoring bizottsag eljarasi szabalyai

Eljarési szabalyaik kialakitasa sordn a monitoring bizottsdgok figyelembe veszik a
kovetkezdket:

a) a tagok szavazati jogai;

b) az iilésekrdl szo6lo elbzetes értesités és a dokumentumok atadasa, amely
altalanos szabalyként nem lehet kevesebb 10 munkanapnal;

C) a monitoring bizottsagnak benyujtott el6készité dokumentumok kozzétételére és
hozzéaférhetdségére vonatkozo intézkedések;

d) ajegyzokonyv elfogadasat, kozzétételét és hozzaférhetségét szabalyozo eljaras;

e) a monitoring bizottsag keretén beliil felallitandd munkacsoportok létrehozasara
¢s tevekenységére vonatkozo6 eljarasok;

f) a palyazatok ellendrzésében, értékelésében és kiirasaban részt vevé partnerekre
vonatkoz6 Osszeférhetetlenségi szabalyok;

g) a visszatéritési szabalyokra, a kapacitasépitési lehetdségekre és a technikai
segitségnyujtas felhasznalasara vonatkozo feltételek, elvek €s eljarasok.

V. FEJEZET

AZ ERINTETT PARTNEREKNEK A PALYAZATI FELHIVASOK ES
ELOREHALADASI JELENTESEK ELKESZITESEBE, VALAMINT A
PROGRAMOK NYOMON KOVETESEBE ES ERTEKELESEBE
TORTENO BEVONASARA VONATKOZO ALAPELVEK ES JO
GYAKORLATOK

12. cikk
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Az adatvédelemmel, a bizalmas kezeléssel és az osszeférhetetlenséggel
kapcsolatos kotelezettségek

A tagallamok biztositjak, hogy a palyazati felhivasok és eldrehaladasi jelentések
elkészitésében, valamint a programok monitoringjaban ¢és értékelésében részt vevo
partnerek ismerjék az adatvédelemmel, a bizalmas kezeléssel ¢és az
Osszeférhetetlenséggel kapcsolatos kotelezettségeiket.

13. cikk
Az érintett partnerek bevonasa a palyazati felhivasok elkészitésébe

Az iranyitd hatosdgok megteszik a megfeleld intézkedéseket az esetleges
osszeférhetetlenségek elkeriilésére az érintett partnereknek a palydzati felhivasok
elkészitésébe vagy értékelésébe torténd bevonasa soran.

14. cikk
Az érintett partnerek bevonasa az elérehaladasi jelentések elkészitésébe

A tagéllamok az ¢érintett partnereket bevonjdk az 1303/2013/EU rendelet 52.
cikkében emlitett, a partnerségi megallapodas végrehajtasarol szolo elérehaladési
jelentések elkészitésébe, és ennek keretében mindenekeldtt értékelik a partnereknek
a partnerségi megallapodas végrehajtdsaban jatszott szerepét, attekintést adnak a
partnerek egyeztetés soran kifejtett véleményérdl, valamint megfeleld esetben
ismertetik a partnerek altal kifejtett vélemények figyelembevételének modjat.

15. cikk
Az érintett partnerek bevonasa a programok monitoringjaba

Az iranyitd hatosdgok a monitoring bizottsagok és azok munkacsoportjai keretében
bevonjak az érintett partnereket a programok teljesitményének értékelésébe,
ideértve az eredményességi feliilvizsgalat kovetkeztetéseinek megfogalmazasat,
valamint a programok éves végrehajtasi jelentéseinek elkészitésébe.

16. cikk
A partnerek bevonasa a programok értékelésébe

(1) Az iranyitd6 hatdosagok a monitoring bizottsagok ¢és megfeleld esetben a
monitoring bizottsagok altal kifejezetten erre a célra létrehozott munkacsoportok
keretében bevonjak az érintett partnereket a programok értékelésébe.

(2) Az Europai Regionalis Fejlesztési Alap, az Eurdpai Szocialis Alap és a
Kohézioés Alap programjainak iranyitd hatosdgai konzultalnak a partnerekkel a
programiddszak alatt végzett ¢értékelések megallapitasait Osszefoglalo, az
1303/2013/EU rendelet 114. cikkének (2) bekezdése szerinti jelentésekrol.

VI. FEJEZET
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AZ ESB-ALAPOKNAK AZ ERINTETT PARTNEREK INTEZMENYI
KAPACITASANAK EROSITESE ERDEKEBEN TORTENO
FELHASZNALASARA VONATKOZO INDIKATIV TERULETEK, TEMAK
ES JO GYAKORLATOK, VALAMINT A BIZOTTSAG SZEREPE A JO
GYAKORLATOK TERJESZTESEBEN

17. cikk

Az érintett partnerek intézményi kapacitasanak erdsitése

(1) Az iranyité hatosag — kiilonosen a kisebb helyi hatosagok, gazdasagi és
szocialis partnerek és nem kormanyzati szervezetek esetében — megvizsgalja, hogy
sziikséges-e technikai segitségnyujtas forméjaban tdmogatast biztositani a partnerek
intézményi kapacitdsanak erdsitésére annak érdekében, hogy a partnerek
eredményesen részt vehessenek a programok elkészitésében, végrehajtdsaban,
nyomon kdvetésében és értékelésében.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tamogatas egyebek mellett célzott
mihelytalalkozok, képzések, koordinacids ¢€s haldzatépitési strukturdk vagy a
programok elkészitésével, végrehajtasaval, monitoringjaval ¢&s értékelésével
foglalkozo taldlkozokon valo részvétel koltségeihez vald hozzajarulas formajat
Oltheti.

(3) A vidékfejlesztési programok esetében az (1) bekezdésben emlitett tiamogatas
az 1305/2013/EU rendelet 54. cikke szerinti nemzeti vidékfejlesztési halozatokon
keresztiil is biztosithato.

(4) Az Eurdpai Szocialis Alap programjai esetében a kevésbé fejlett régiokban, az
atmeneti régiokban vagy a Kohézidos Alap altal nyujtott tdmogatasokra jogosult
tagdllamokban miikodd iranyitd hatosdgok biztositjadk, hogy sziikség esetén
megfeleld ESZA-forrdsokat forditanak a programokban részt vevd szocidlis
partnerek és nem kormanyzati szervezetek kapacitasainak erdsitésére.

(5) Az europai teriileti egyiittm{ikodés esetében az (1) és (2) bekezdésben emlitett
tamogatds a partnerek nemzetkozi egyiittmiikddési tevékenységekben valo
részvételét célzo intézményi kapacitasépitését is szolgalhatja.

18. cikk
A Bizottsag szerepe a jo gyakorlatok terjesztésében

(1) A Bizottsag Eurdpai Partnerségi Gyakorlati K6zosség néven valamennyi ESB-
alapot lefedd, kozos egyiittmiikodési mechanizmust alakit ki, amelyhez barmely
érdekelt tagdllam, irdnyitd hatdsag és a partnereket unids szinten képviseld
szervezet csatlakozhat.

Az Eurdpai Partnerségi Gyakorlati Kozosség eldmozditja a tapasztalatcserét, a
kapacitasépitést és a relevans eredmények terjesztését.

(2) A Bizottsag hozzaférhetové teszi a partnerség szervezésével kapcsolatos jo
gyakorlatok példait.
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(3) Az interregionalis egylittmiikodési programok és intézkedések végrehajtasaval
kapcsolatos jo gyakorlatok és innovativ megkozelitések azonositasara, atadasara és
terjesztésére iranyulo, az 1299/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (°) 2.
cikke (3) bekezdésének c¢) pontja szerinti tapasztalatcsere magaban foglalja az
egyiittmiikodési  programok keretében folytatott partnerségre vonatkozo
tapasztalatokat.

VII. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

19. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Furépai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kdovetd napon
1ép hatalyba.
Ez a rendelet teljes egészében kotelezd €s kozvetleniil alkalmazandd valamennyi
tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. januar 7-én.
a Bizottsag részerol
az elnok
José¢ Manuel BARROSO

(1) HL L 347.,2013.12.20., 320. o.

() A Tanacs 2000. junius 29-1 2000/43/EK iranyelve a személyek kozotti, faji- vagy etnikai szarmazasra valo tekintet
nélkiili egyenld banasmod elvének alkalmazasar6l (HL L 180., 2000.7.19., 22. 0.).

() A Tanacs 2004. december 13-i 2004/113/EK iranyelve a ndk és férfiak kozotti egyenld banasmod elvének az
arukhoz és szolgaltatasokhoz valé hozzaférés, valamint azok értékesitése, illetve nyuljtasa tekintetében torténd
végrehajtasarol (HL L 373., 2004.12.21., 37. 0.).

() Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2006. julius 5-i 2006/54/EK iranyelve a férfiak és n6k kozotti esélyegyenlOség
és egyenld banasmodd elvének a foglalkoztatds és munkavégzés teriiletén torténd megvaldsitasarol (HL L 204.,
2006.7.26., 23. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. december 17-i 1305/2013/EU rendelete az Europai Mezdgazdasagi
Vidékfejlesztési Alapbol (EMVA) nytjtandd vidékfejlesztési tdmogatasrol és az 1698/2005/EK tanacsi rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 347.,2013.12.20., 487. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. december 17-i 1299/2013/EU rendelete az Eurdpai Regionalis Fejlesztési
Alap altal az eurdpai teriileti egytlittmikddési célkitiizésnek nyujtott tamogatasra vonatkozo egyedi rendelkezésekrol
(HL L 347., 2013.12.20., 259. 0.).
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